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Wie kann Wissensvermittlung an ein 
Laienpublikum optimiert werden?
Wissenstransfer an die interessierte Öffentlichkeit ist häufig eine
Gratwanderung zwischen unverständlichem „Fachchinesisch“
und ungenauem Sensationsjournalismus. Im Projekt wird
untersucht, auf welche Weise heutzutage fachliches Wissen
vermittelt wird und wie es dabei um die Verständlichkeit bestellt
ist. Ziel dabei ist es, Möglichkeiten aufzuzeigen, wie der
linguistische Stil sowie die Wissensrepräsentation gedruckter und
webbasierter populärwissenschaftlicher Publikationen verbessert
werden können.
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Methodisches Vorgehen
1) Korpusaufbau: populärwissenschaftliche Zeitschriftenartikel

2) Computerlinguistische Analyse: Beschreibung von 
Fachlichkeitsgrad und Inhalts-/Adressatenbezug populär-
wissenschaftlicher Texte, Identifizierung typischer Merkmale

3) Kognitionswissenschaftliche Analyse: Experimentelle 
Untersuchung der kognitiven Verarbeitung beim Laien, u.a. 
mithilfe von Eye-Tracking (z.B. Integration von Bildern, 
Analogien und Metaphern)
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